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Chambre
des Représentants

SESSION 1959-1960.

12 AVRIL 1960.

PROJET DE LOI
organique des instituts

de la Radiodiffusion-Télévision belge.

AMENDEMENTS
PRÉSENTÉS PAR M. DEJARDIN.

Article premier.

Au § 1, remplacer les mots:
« Radiodtl lusion-Têlêvlsîon Belge, Emission française»

et « Belgische Radio en Televisie, Nederlandse Llitzendin-
gen».
par les mots:

« Institut National de Radiodiffusion-Télévision. Emis-
sions françaises» et « Nationaal [nstituui: voor R.adio en
Televisie, Nederlendse Uitzendinqen ».

Art. 2.

Au § 1, remplacer les mots:
« Radlodiffuston- Télévision Belge. Institut des services

communs »,

par les mots:
« Institut National de Radiodiffusion-Télévision, Ser-

vices communs ».

JUSTIPICATION.
Ces amendements tendent à maintenir la dénomination en usage depuis

la fondation de notre établissement national de radiodiffusion. en y
ajoutant toutefois le terme « télévision ».

Voit' :
439 (1959-1960) :

.~. N° 1: Projet transmis par le Sénat.
- No' 2 et 3: Amendements.
- N° 4: Rapport.

439 (1959 ~ 1960) - N' 5

Kainer
der Volksvertegenwoordigers

ZITIING 1959·1960.

12 APRil. 1960.

WETSONTWERP

houdende organisatie van de instituten
der Belgische Radio en Televisie.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEJARDIN.

Eerste artikel.

In § 1, de woorden:
« Belgische Radio en Televisie, Nederlandse Uitzendin-

gen 1) en « Radiodiffusion-Télévision Belge. Emissions fran-
çaises ».

vervangen door de 'woorden :
« Nationaal Instituut ooor Radio en Teleoisie, Ncder-

lendse Llitzendinqen » en « Institut NfJtional de R.adiodiffu-
sion-Télévision. Emissions françaises ».

Art.2.

In § 1, de woorden:
« Belgische Radio en Televisie, Instituut van de gemeen-

schappelijke diensten »,
vervanqen door de woorden :

« Nationaal lnstituut ooor Radio en Televisie, Gemeen-
scheppeliik» diensten ».

VERANTWOORDING.
Deze amcndemcnten strekken lot handhaving van de benaming die

scdert de oprichtlnq van ons natlonaal instituut voor radio-omroep
in gebruik is, onder toevoeging evenwel van de term « telëvisle •.

Zie :
439 (1959-1960) :

- Nr I: Ontwerp door de Senaat overqezondcn .
- N" 2 en 3; Amendementen,
- Nr 4: Verslag.

H. -111.
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Deux raisons inspirent cette proposition ;

primo, il ne nous parait pas souhaitable de déroger ä une habitude
qui s'est installée depuis trente ans parmi les auditeurs ct dans l'opi-
nion publique sous la forme de l'appellation « LN.R. » - « N.LR. »,
habitude qui sc maintiendra d'ailleurs en dépit du changement que
le projet veut apporter sans raison péremptoire 11 la dite dénomiua-
tion;

- secundo, l'adoption d'~ne nouvelle dénomination entraînera des
frais importants et superfétatoires. En effet, il existe une grande
quantité de matériel administratif (papier á lettre, documents mul-
tiples, clichés, etc.) portant l'appellation actuelle et qu'il faudrait
supprimer ct remplacer, landis que le matériel technique est lui
aussi marqué du sigle II. LN.R.-N.LR, » et devrait être l'objet de
transformations coûteuses.

Art. 5.

A. - En ordre principal:
Modifier le texte de cet article comme suit:
« Chacun des instituts d'émission est placé sous l'auto-

rité d'un Conseil d'administration comprenant
» }O neuf membres désignés comme suit:
» trois par le Roi,
» - trois par la Chambre des Représentants.
» - trois par le Sénat;
» 2" deux membres élus par le personnel relevant de

l'autorité du Conseil parmi les candidats présentés par les
organisations professionnelles suivant les modalités arrêtées
par le Roi. »

JUSTIFICATION.

Quant au I 0, il faut garantir à chaque institut d'émission une gestion
et un fonctionnement qui soient respectueux des trois tendances idéolo-'
qiques qui se partagent J'opinion, sur un plan d'égalité et à l'abri des
fluctuations politiques, qu'elles soient électorales ou qouvernernentales.
Une répartition proportionnelle des mandats inspirée de la composition
(d'ailleurs changeante) des assemblées parlementaires risque de donner
la majorité ou la moitié des sièges dans les conseils ti une seule fraction
politique. De plus, la désignation des administrateurs tant francophones
que Harnands par une instance nationale peut contrarier la réalisation
d'une véritable autonomie des régions. Enfin, il est préférable de faire
participer. simultanément la Chambre et le Sénat ä la formation des
Conseils plutôt que de faire alterner les deux branches du Parlement.
Cet amendement prône le retour à la formule qui, suivant les accords
de 1930. donne aux trois grandes tendances nationales une rep~sen-
tatien égale.

Quant au 2", il est désirable de faire coopérer le personnel. par l'in-
termédiaire de représentants des syndicats intéressés, à la gestion de
semblables organismes publics.

B. - Subsidiairement:
Modifier le texte de cet article comme suit:
« Chacun des instituts d'émission est placé sous I auto-

rité d'un Conseil d'administration comprenant
)) l" neuf membres désignés comme suit:
» - trois par le Roi,
}} - trois par la Chambre des Représentants,
» -- trois par le Sénat;
» 2" deux membres élus par le personnel relevant de l'au-

torité du Conseil parmi les candidats présentés par les orga-
nisations professionnelles suivent les modalités arrêtées par
le Roi, ces deux membres n'ayant que voix consultetioe. »

[ 2 l

Wij steunen hierbi] op twee overwegingen

-- in de eerste plaats achten wij het niet gi:weJlSt af te wijken van
een gewoonte die sedert dertig jaar bt] de Iutsteraars en bij het
publlek in het algemeen ls ingeburgerd: de gewoonte namelijk
om de benamlnq « N.I.R. » - « I.N.R. » te gebruiken. Deze bcna-
ming zal trouwens in het gcbnlik blijven voortleven, nietteqen-
staande de wijziging die het ontwerp hierin zonder gègrondc reden
wil aanbrengen;

- in de tweede plaats zal het tnvoeren van een nteuwe benamtnq
aanztcnltjke en totaal nutteloze uitgaven met ztch brenqen, Er is
imruers een grote voorraad administratief materieel [briefpapier,
allerlei documenten, clichés. enz.] met de huidige. benumlng: dit
alles zou dus moeren worden afqeschaft en vervanqcn, Verder is
ook het technlsch materleel voorzien van de beginletters" N.lI?;-
LN.R, »; hct zou derhalve kostbare wijzigingen moeten onderqaan,

Art. 5.

A. - In hoofdorde :
De tekst van dit artikel wijziqen als volgt:
« Elk van beide uitzendinqsinstituten stest onder het

ilez8g van een raad van beheer, bestaande uit :
» l" negen leden eenqeioezen els volgt:
» - drie door de Koning.
» -- drie door de Kamer van Volksuertegenwor 'qers,
» - drie doot de Senaat;
» 2" turee leden door het onder het ge~

iessorterend personeelgekozen uit de ke;
dreqen doot de beroepsoereniqinqen, out-
door de Koninq bepeelde modsliteiten. »

VERANTWOORDING.

Wat de tekst sub 1° betreft : in ieder uitzendinqsinstitu,
beheer en werking derwijze worden geregeld, dat de drie gn.
loqische stromingen die in de publieke opinie beslaan. er op ce.
van gelijkheid worden behandeld. los van de wisselvalligheden
de pclitiek, als daar zijn verschuivingen bij verkteztnçen en Regeri!,
w.sselinqen. Een cvenrediqe verdellnq van de rnandaten op grond v••
de [overlqens wissclende) sarncnstellinq van de Wetgevende Kamers,
dreigt in de Raden de meerderheid 'JI de helft van de zctels in handen
te spclcn van één politieke Iractie. Bovendien kan de aanwijzing van
de behecrdcrs - zowel van de Nederlandstalige als van de Frans-
taliqe '-- door ccn nationale instantie de totstandkoming van ccn
ware gewestelijke autonomie in' de weg staan. Ten slotte îs hct beter
dat Kamer en Senaat tegelijk bij de samenstelling van de Raden
worden betrokkcn, dan dat zij ieder om de bcurt met de aanwazinq
wordcn belast, Dit amendement beoogt de teruqkeer tot de formule
die, krachtens de overccnkomsten van 1930. aan de drie grate natio-
nale gedachtenstromingen ccn gelijke vertegenwoordiging geeft.

Wat de tekst sub 2' betreft : het verdient aanbevelinq het personecl
via de vertegenwoordigers van de betrokken vakvereniqinqen bij hct
behccr van dergelijke openbare instellinqcn te hetrekken.

B. - Subsidiair:

De tekst van dit artikel wijzigen als volgt:
« Elk vall beide uüzendinqsinstituten staat onder het

gezag van een raad (Jan beheer, bestesnde uit:

» l" negen leden aangew.ezen ols volgt:
» drie door de Koninq,
» - drie door de Kamer !Jan Volksverteqenwoorâiqere,
» - drie door de Senaat;

» 2" twee leden door het onder het g.ezag van de Raad
ressortetend petsoneel gekozen uit de kendideten voorge~
dragen door de beroepsvereniginqen, ooereenkomstiq de
door de Koning bepeslde modeliteiten; beide leden hebben
slechts teedgeoende stem. »



c. - En deuxième ordre subsidiaire:

Ajouter à l'article 5 un 3" libellé comme suit:
« 30 deux membres élus par- le personnel relevant de

l'autorité du Conseil parmi les candidats présentés par les
orqenisations professionnelles suivant les modalités arrê-
tées par le Roi, ces deux membres n'ayant que voix consul-
tative. "

JUSTIFIèATION.
du 2" de l'amendement subsidiaire Bet de l'amendement sub C.

Mëme si l'on n'accepte pas de conférer un pouvoir de décision à
des représentants du personnel, il reste désirable d'assurer la présence
de ceux-ct, avec voix consultative, aux réunions des Conseils.

Art.7.

Remplacer le § 2 de cet article, par ce qui suit :
« § 2. Tous les six ans, chacune des Chambres légis-

latives pourvoit, conformément aux dispositions de Earti-
cle 8, § 2, à la nomination de trois membres pour chacun
des deux Conseils d'administration. "

JUSTIPICATION.
Cette disposition est la résultante de la formule proposée par l'amen-

dement présenté à l'article 5.

Art. 8.

1. - Au § 1, deuxième ligne, de cet article, remplacer
le mot:

« ou -,

par:
« et ».

2. - Au § 2 de cet article, remplacer le troisième alinéa
par ce qui suit:

" Sont nommés, dans chaque assemblée et pour chacun
des Conseils. les trois candidats qui ont obtenu le plus grarld
nombre de voix: en cas de parité des voix. la préférence est
accordée au candidat le plus jeune. »

3. - Supprimer le § 3 de cet article.

4. - Au § 4, remplacer la dernière ligne du premier
alinéa par ce qui suit:

« au § 2 du présent article ».

JUSTIPI CATION,
Voir celle de l'article 7,

Art. Il.

J. - Au § 2, remplacer le texte du deuxième alinéa par
ce qui suit:

« Si trente jours après le premier scrutin, aucune décision
n'il encore été prise dans le Conseil d'administration inté-
ressé, l'affaire peul' être déférée au Ministre dont les insti-
tuts relèvent, Dans ce cas le Ministre prend décision. »
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C, - In tweede bijkomende orde:
Aan artikel 5 een 3" toevoeqen, dat luidt als volgt:
« JO tlvee leden door het onder het geza[J van de Raad

ressorterend personeel [Jekozen uit de ka1Jdidaten voorge~,
dragen door de ber:oepslJerenigingen ouereenkomstiq de door
de Koning bepaalde modsliteiten: beide leden hebben slecbts
iendqeuende stem. »

VERÄNfWOOROING
V.1n het 2' LIan het subsitlieir amendement

en van het amendement sub C.
Zelfs indien men niet aanvaardt een beslissende bevoeqdherd toe te

kennen aan de vcrtcqenwoordtqers van het personeel, blijft het wense-
lijk de aanweziqhetd van deze vcrteqcnwoordiqers van het personeel
met raadqevendc stern op de vergaderingen van de Raden te verze-
keren,

Art. 7.

Paragraaf 2 van dit artikel vervanqen door wat volqt :
« § 2. Om de zes jaar voorziet iedete Wetgevende

Kerner, overeenkomstiq het bepaalde in artikel 8, § 2, in
de benoetninq van drie leden ooot ieder oen beide Raden
van beheer. »

VERANTWOORDING.
Deze: bepalinq vloeit voort uit de formule, voorqcstcld in het amen-

dement op artikcl 5.

Art .. 8.

1. - In § 1, eerste reqel, van dit artikel, het woord:

« of »,

vervanqen door het woord i

« en ».

2. - In § 2 van dit artikel, lid 3 vervanqen door wat
volgt:

« Benoemd zijn, in iedet:e Kamer en voor iedere Raad
van beheer, de' drie kandidaten met het grootste aantal
stemmen: bi] staking (Jan stemmen gaa,t de uoorkeur naar
de jongste kandidaat. »

3, - Paraqraaf 3 van dit artikel weqlaten.

4. - In § 4, lid 1, de .woorden :

« overeenkomstiq §§ 2 en 3 van dit artlkel »,

vervanqen door de woorden :
« ooeceenkomstiq § 2 ven dit ettikel ».

VERANTWOORDING.
Zic vcrantwoordinç van artikel 7.

Art. 11.

1. - In § 2, de tekst van het tweede lid vervanqen door
wat volgt:

«, Indien inde bettokken Raad van beheer dertig dagen
na de eerste stemminq nog geen besllsslnq is genomen, kan
de zaak ioorden oersoezen neer de Minister onder wie de
instituten tesserteten, In dit [Jeval beslist de Minister. »
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JUSTIFiCATION.
Le projet de loi permet. dans un cas semblable, de déférer l'affaire

au Cooseil général de l'institut des services communs. L'intervention de
cc Conseil ct son droit de décider il la place du Conseil d'administration
intéressé constituerait une attelnre fi l'autonomie des instituts d'ëmisslon.

Il vaut encore m.cux dans celle situalión extrême. de faire appel
il l'arbitrage du Ministre qui est. lui. responsable devant le Parlement
ct devant l'opinion publique.

2, -- Au § 3, premier alinéa, deuxième ligne de cet am,
de, supprimer les mots:

<le ,,' aux cooptations prévues à l'article 5, 2", ni '.. ".

3. - Au même- § 3, deuxième alinéa, première ligne,
remplacer les mots:

« Si pour ces cooptations et élections »,

par les mots:

« Si pour cette élection .... ».

JUSTiFlCATION.
Voir celle de I'arncl e i.

Art. 12.

Remplacer le texte- de cet article par ce qui suit:
« § 1. Checun des instituts d'émission comprend une

direction générale de la radiodiffusion et une direction géné-
rale de la télévision, placées sous l'eutorité du Conseil
d'administration.

" § 2. Les directeurs généraux sont nommés par le
Roi. le Conseil d'administration entendu en son auis
motioé, parmi les membres du personnel relevant de
l'institut intéressé. En donnant son avis sur le candidat dont
le: nom lui est soumis, le Conseil d'administration pent pré-
senter d'autres candidats.

» Les directeurs qénereux sont révocables par le Roi, le
Conseil d'administration entendu CT! son auis moti/1é.

» § 3. Les directeurs généraux participent, avec voix
consultetioe aux réunions dl! Conseil d'administration et du
comité permanent de celui-ci.

» § 4. Les directeurs généraux assistent le comité per-
manent du Conseil d'administration dans l'instruction préa-
lable des affaires à soumettre au Conseil d'administration.

» Ils sont chargés, dans leurs domaines respectifs, de
l'exécution des décisions du Conseil d'edministretion.

» Ils représentent l'institut dans les actes judiciaires et
extrajudiciaires.

» § 5. Les directeurs généraux chargés respectivement
de la direction des services techniques et de celle des ser-
vices administratifs et financiers de l'institut des services
communs participent, lorsqu'Us y sont appelés, avec voix
consultetioe. aux réunions du Conseil d'administration de
chacun des instituts d'émission. »

JUSTIFICATION.

Le projet du Gouvernement aurait pour concéqucncc. s'll était
adopté tel quel, d., provoquer un gonflement excessl] des cadres
d.rtqcants de nos instituts de radiodiffusion-télévision en créant quatre

l 1 I

VERANTWOORDING.
Luidens het wetsontwerp kan de zaak in derqehjke gevallen worden

verwezen naar de Algemene Raad van het instituut van di: gemeen-
schappelijke diensten. De tussenkomst van deze Raad en diens recht
om in plaats van de betrokken Raad van beheer te beslisscn, maken
lnbreuk op de autonomie van de ultzendtnqsinstltutcn.

Het ware dan beter in deze extrerne gevallen een beroep te doen
op de bemiddeling van de Mm.ster, die verantwoordeltlk is tegenover
dt.' Kamer en tegenover de publieke oplnie.

2. - In § 3, eerste lid, tweeds reqel, van dit artikel, de
woorden weglaten: .

« bij coöptaties als bedoeld in artikel 5, 2°, noch »

3. - In dezelfde § 3, tweede lid, eerste reqel, de woor-
den:

« voor zodanige coöptaties en verkiez inqen »,

vervanqen door de woorden:
« voor deze uerkiezinq ».

VERANTWOORDING.
Zie verantwoordtnq van artikel 7. .

Art. 12.

De tekst van dit artikel vervangen door w.
« § 1. Elk uitzendlnqsinstituut bestaat uit ee

directie uan de radio en een algemene directie in,

visie, die onder hei gezag van de Raad uan be,
gesteld.

» § 2, De directeurs-qeneruel ioorden, nedet de Raa.
beheer is gehoord in zijn met redenen omkleed edoies, ,
de Koning benoemd onder deleden van het personeel
ondèr het betrokken instituut ressotteren, en door c,
Koninq ontsleqen. Bij het oerstrekken van zijn edoies ouer df:.
kandidaat wiens naam hem is ooorqeleqd, kan de Raad (Jan
beheet endere kendideien uoordreqen.

» De directeurs-çenereel zijn afzetbaar doot de Koning,
nadat de Raad van beheet is gehoord in zijn met redenen
omkleed edoies.

» § 3. De directeurs-qenerenl nemen, met raadgevende
stem. deel aan de oecqederinqen van de Raad van beheer
en /Jan de vaste commissie van deze laatste.

» § 4, De directeurs-genereel staan de' vaste commissie
van de Raad van beheer bi] in het voorafgaand ondet zoek
van de zeken die aan de Raad van beheer worden ooor-
gelegd.

» Zij zijn, op hun respectieoe gebieden, belast met de uit-
voering van de beslissinqen van de R.aad van beheet,

» Zij oerteqemooordiqeti hei instiiuut bi] gerechtelijke en
buitenqerechtelijke hendelinqen,

" § 5. De directeuts-qenereel die onderscheldenliik beles:
ziin met de leiding van de technlsche diensten en met die van
de edministretieve en [inenciële diensten /Jan het instltuut
uan de gemeenschappelijke diensten, nemen desgevraagd
met reedqeoende stem deel aan de verqsderinqen van de
Raad van beheet van elk van beide uitzendinqsinstituten, »

VERANTWOORDING.

lndtcn hct ontwcrp van de Reqerlnq in zijn huidige vorm wcrd aan-
qenorncn. lOU het lot gevolg hcbben dat het leidend kader van onze
instituten voor radio en televlsie bovenruatlq wordt uitqebrcld door het



postes de directeurs gencraux ct quatre postes de directeurs de pro-
gramme. possédant chacun leurs propres services.

D'autre part, il est désirable de placer. dans chacun des instituts
d'émission, la radiodlffusion ct la télévision sur un pied d'égalité et
d'éviter des conf/lis de compétence ou de préséance.

Le présent amendement tend it éviter cette lourdeur ct ces incon-
vénicnts en /imitant le cadre dirigeant à six directeurs gintraux, Faute-
rité de coordination pouvant être assurée par les présidents des instt-
ruts d'émission ct par les comités permanents.

Art. 15.

1. - Au § 1, deuxième ligne, remplacer les mots :
« ,., d'un an, .. »,

par Lesmots:

« .. , de deux ans .. , ».

JUSTIFICATION,
La durée d'un an nous parait insuffisante pour permettre it chacun

des présidents alternatifs d'assurer valablement sa mission.

2. "'le » du § 2, ajouter ce qui suit:
rdlnation de l'activité des services tech-
ts et financiers de Finstitut des services

.e des instituts d'émissions et des services
st 50 de l'article 2. § 1. ~

n'

JUSTIPICATION.
.nendernents 3 et 'I proposés ä l'article 18 ci-après.

Art. 18.

, - Au § 1, modifier comme suit la première phrase du
uxième alinéa:

« Ces deux directeurs généraux sont nommés par le
.Roi. le Conseil général entendu en son avis motivé.
parmi les membres du personnel administratif et financier
dune part, technique d'outre part, relevant de [Institut des
services communs. »

2. - Au même § 1, ajouter un quatrième alinéa, libellé
comme suit:

« Ils sont révocables par le Roi, le Conseil d'administra-
tion entendu en son avis motivé. »

JUSTIFICATION,
Il est important de donner au personnel de chaque grand cornparti-

mc nt l'assurance que le directeur général sera choisi en son sein.

3, -- Supprimer les §§ 2 et 3.

'1. - Au § 5, deuxième ligne, supprimer les mots:
« ... les collèges visés aux §§ 2 et 3... ».

JUSTIFICATION
La répartttton des tâches prévue par les articles 15 ct 18 créerait une

lourdeur cxccsstvc ct un risque de confusion en même temps qu'un
surcroît de responsabilités pour Je seul président du Conseil général.
En effet, à l'institut des services communs. le comité permanent se
trouverait flanqué de deux collèges composés du président ct de direc-
teurs généraux, collèges qui seraient légall'ment investis de tâches
spéciales.
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jn.~t"''''n van vier bctrekkinqen van directeur-qeneraal en vier van
proqrammadtrecreur, ieder mel eigen diensten.

Verder ts het wenselijk radio en televisie in elk uîtzendinqslnsti-
tuut op voet van gelijkheid te plaatsen en conflicten van bevocqdhcid
of voorrang te vennijden.

Ons amendement heefr tot doel die overbelastinq en bezwaren te
vermilden door het letdend kader te beperken tot zes directeurs-gene-
raal, terwill de voorzttters van de uitzendinqsinstituten en de vaste
commissies kunnen instaan voor hct werk van coördinatie,

Art. 15,

I. - In § 1, tweede en derde reqel, de woorden :
« .. _ voor êên [aar .. , »,

vervangen door de woorden e

. « _.. ooor twee jaar.,. ».

VERANTWOORDING.
Een periode van een iaar achten wij te kort om ieder van de beur-

tehnqs oprrcdcnde voorzltters in staat te stellen zjjn taak naar behorcn
te vervullen,

2. -- « In fine» van § 2, toevoegen wat volgt:
« •.• en met de coôrdlnetie van de werking van de tech-

nische, edministretieoe en financiële diensten van het insti-
tuut van de gemeenschappelijke diensten, met die uan de
uitzendinqsinstituten en van de sub 3°, 1° en 50 'van erti-
kel 2, § I, bedoelde diensten. »

VERANTWOORDING.
Zte de arncndernenten 3 en " die hteronder bij artikel 18 zijn voor-

gesteld.

Art. 18.

I. - In § 1, de eerste volzin van het tweede lid wijzigen
als volgt:

« Betde directeurs-generaal worden benoemd door de
Koning. de Alqemene Raad gehoord in zijn met rede-
nen omkleed advies, onder de leden van het administra-
tief en [inencieel personeel, enerzijds, en van het technisch
personeel, anderzijds, beliorende tot het instituut vaTI de
qcmeenscheppelijke diensten, »

2. - In dezelfde ~toevoegent dat luidt
als volgt: '

« Zi] zijn afzetbaar door de Koninq, de Raad van beheet
gehoord in zijn met redenen omkleed edvies, »

VERANTWOORDING.
Het personccl van elkc grote afdeling behoort de verzekerinq tc

krljçcn dat de directeur-generaal uit zijn midden zal wordcn qckozcn.

3. - Paraqrafen 2 en 3 weglaten.

4, - Jn § 5t tweede reqel, volgende woorden weglaten:

« ... de in §§ 2 en 3 bedoelde colleges... ».

VERANTWOORDING,
De taakverdelinq, zoals bepaald in de artikelen 15 en 18. brenqt

l'CP.. nodeloze vcrzwarlnq met ztch. schept .qevaer voor verwarrlnq,
en lcqt bijkomcnde verantwoordeliikhcden op de schouders van de
enige vooraitter van de Algemene Raad. In het instituut van de gerneen-
schappclijke diensten zou de vaste commissie hvee colleçes naast ztch
hebbcn, bestaande uit de voorztttcr en de directcurs-qcneraal, colleqes
die wcttcltjk met bijzondcre takcn zoudcn wordcn bclast,
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On peut éviter cette dispersion, En effet:
- l'article 2 énumère les missions de l'institut des services communs,

sauf la coordination que nous proposons d'ajouter par notre amendement
2 a l'article 15;

- l'arttc!e 14 place la gestion des services sous l'autorité du Conseil
général;

- l' article 20 donne compétence au Conseil général pour déléguer
certaines de ses attributions au comité permanent [aux collëçes). aux
directeurs généraux, etc.

Il est par conséquent plus simple et plus rationnel de ne donner
consécration légale qu'au seul comité permanent et de le charger de
l'instruction préalable de toutes les affaires relatives aux différents
services. Quant' aux taches d'exécution ct à la gestion de services
spéciaux, il suffira de confier au rëqlement prévu il l'article 20 le soin
d'en fixer la répartition entre les membres du comité permanent ct les
di recteurs généraux,

Art. 24bis (nouveau).

Insérer un article 24bis (nouveau) .. libellé comme suit:

« Il sera créé, au sein de chacun des trois instituts, une
commission paritaire dont la composition et le mode de
désignation des membres seront arrêtés par le Roi. '

» Ces trois commissions pourront, suivant les cas, déli-
bérer séparément ail en commun. Elles auront pour tâches;

)) ]0 de collaborer à rélaboration du statut du personnel:

» 2° de donner des avis sur toute proposition de modifi-
cation à apporter au statut du personnel:

» ]0 de damier des avis sur toutes les questions intéres-
sant le personnel et qui lui seront soumises soit par le
Conseil d'administration ou le Conseil général intéressés,
soit par les organisations syndicales: ,

» 10 de gérer le service social et les institutions existantes
ou qui seraient créées ail bénéfice du personnel. »

Art, 25.
« In fine» du § 1 de cet article, ajouter ce qui suit:
« ... aprés consultation de la commission paritaire inté-

ressée prévue à l'ertlcle 21bis ».

Art. 27.

Compléter hl: § 1 de cet article, par ce qui suit:
« Les dotations attribuées aux deux instituts d'émission

sont égales.
» Le montant total de la dotation destinée aux trois

instituts ne peut être inférieure au produit des recettes [out-
nies par les redevances annuel/es prélevées par l'Etat sur
les appareils récepteurs de radiodiffusion et de télévision,
déduction faite des frais de la perception des redevances el
de la police de l'éther. »

JUSTIFICATION,

Aussi bien pour garantir I£' caractère indépendant de la gestion des
instituts que pour assurer la stabilité financière indispensable à I'amë-
Iioration constante des émissions, il faut éviter que la dotation inscrite
au budget de l'Etat dépende des changements de la politique finan-
cière du Gouvernement.

Il est juste, d'autre part, que les auditeurs ct les téléspectateurs
aient l'assurance que le produit des redevances qu'ils versent soit

[ 6 J

Deze versnippering van bevoeçdhcden kan worden vermcdcn. Want:
-- arnkcl 2 gl'l'ft cen opsomming van de laken van bel instituut

van de gemeenschappelijke diensten, met uitzondering van de coërdi-
natie d.e wi], bij ons amendement n' 2. voorstcllen aan arnket 15 toc
te voeqen:

- arnkel Ii plaatst deze ditnsten onder her gczag van de Alge-
mene Raad;

.- arokel 20 machtigl de Algemene Raad sommige zijner bevoeçd-
hcden over te dragen aan de vaste comnnsste (nan de coJ~ges). aan
de directeurs-qeneraal, enz.

Het ware derhalve ecnvoudlqer en rauoneler alleen de vaste com-
mtsste wettelijk te bekrachuqen. en ze te bela sten met hel vooráfgaand
onderzoek van alle zaken die op de diverse diensten betrekk'nq
hebben, Wal nu de uilvoeringstaken en hel bestuur van de bijzondere
dlensten betreft, de verdehnq daarvan onder de 'Iedèn van de vaste
commisste en onder de dirccteurs-qeneraal, kan geschieden via de
rcgeling. bepaald ira artikcl 20.

Art. 2'1bis [nieuur}.

Een artikel 24bis (nieuw) inlassen, dat luidt als volgt:
« Bi] elk der drie instituten toordt een paritaire commissie

opgericht; de Koning bepealt de samenstellinq ervan. afs-
mede de unjze uieerop de leden toorden benoemd.

" Deze drie commissies kunnen. naar gelang van de
omstendiqheden, afzonderlijk of gemeenschappelijk bereed-
slagen. Ze hebben tot teek :

» IQ mede te werken aan het opmaken van het perso-
neelssietuut:

» 2' edoiezen uit te brenqen nopens elk ooorstel tot wij-
ziging van het personeelsstetuut:

» 3" sdoiezen uit te brengen nopens alle ktoesties die het
petsoneel roken en die haar urotilen voorgelegd. hetzi] door
de betrokken Raad van beheer of de algemene raad. hetzi]
door de oekoeteniqinqen:

:t 1Q liet beheer waar te nemen (Jan de sociale dienst en
van de instellinqcn die ten behozoe van het petsoneel ::ijn
opqeticht of zullen worden opgericht. })

Art. 25.

« In fine » van § 1 van dit artikel, toevoeqen wat volgt:
« _.. na raadpleging van het bettokken pnriteir comité,

waarvan sprake in ertikel 24bis »,

Art. 27.

Paragraaf 1 van dit artikel aanvullen' als volgt:
«Aan beide uitzendinqsinstituten wordt een gelijke

dotetie toeqekend.
» Het totale bedrag van de dotetie. bestemd uoor de drie

instituten, mag niet lager zijn dan de opbrengst van
de jaarlijkse tettibuties, door de Staat geheven op ontoenq-
toestellen ooor radio en teleoisie, na aftrek van de
inningskosten en van de kesten l'an toezicht op he: gebruik
vall de eetherqoloen, »

VERANTWOORDING.

Zowel om hct onafhankelijke karaktcr van het behecr der Instltutcn
te qarandcrèn als om de Hnanciële stabilitett te verzckeren, die onont-
beerlijk ls ter bestendige verbetering van dl: kwaliteit der ultzendinqen,
moet men voorkomen dat de op de Rilksbl:groting ultqetrokken dotauc
afhankelijk zou zijn van de wijzigingen in het Hnanclélc belcld van
de Regering.

Verdcr is het maar billijk dat lulsteraars .en kijkers de zekerheid
hebben dat de opbrcnqst van de door hcn bctaalde rctrlbuties ten goede
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De plus. il vaut mieux de prévoir des crédits égaux pour les deux
instituts d'ëmtssion.

komt aan de radio- en televlsie-tnsntuten, zulks overeenkomstig de
wll van de wetqever die de twee wettcn van 1930 heeft uitgevaardigd,
betreffende de oprichting van het Belgisch Nationaal Instituut voor
radio-omroep en de invoering van een taks op de radlo-electrtsche
ontvanqposten.

Bovendien ls het wenselijk Identleke kredieten aan belde uitzen-
dmqsinstituten toe te kennen.

affecté à l'exploitation des instituts de radlodlîfuslon-têlévialon, ainsi que
l'a voulu le législateur lorsqu'Il a fait les deux lois de 1930 créant
l'institut national de radiodiffusion et établlssant la redevance sur les
postes récepteurs radio-électriques.

G. DEJARDIN.
E. ANSEELE.
1. RADOUX.
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